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J. KESSEL i H. IZWOLSKA

»  SLEPOTA WLADCOW

— Usuwajac Grzegorza Effimicza — ciagnat
Jussupow — zgladzamy nietylko zdrajce ojczyznv
i cara, lecz przedewszystkiem wystaica zlego ducha,
site nieczysta. Jego oddech plami rosyjska ziemie.
Jego skrzydla zasnuwaja chmurami rosyjskie niebo.
To istota nadprzyrodzona. Wiem to. Wielka jest
nasza walka. Duch dobrego zmaga si¢ z duchem
ztego. Ludzie, jak Grigori Effimicz, pojawiajq sie raz
na dwiescie, trzysta lat. I za kazdym razem. rozkiel-
zuja straszne moce. To sa wtajemniczeni, to sa sza-
tariskie wcielenia. Tepiac ich, odgradzamy sie od
piekta. Bég chce. Bo6g natchnal mnie i kieruje mna.
Mam za soba sile, wszechmogaca i opiekuncza reke;
ide droga prosta, wykreslona tam, w gorze.

Przybyli na Kamienny Ostrow. Zapadal mrok.
Ramiona zamarznietej rzeki kreslily potyskliwa droge,
ku ognistemu niebu rozpietemu w dali, nad zatoka
Finlandji. Patace i wille cesarskie obramowywaly
szlachetnie droge. Cala szczesliwa przeszlos¢ powsta-
wata z tych wysp otoczonych parkami i stawami.

Dolin przypomniat sobie spacery pelne zimo-
wych, czerwonych zachodéw stonca, lub zielonkawych
bialych nocy. Wtedy stowiki, kwitnace bzy, gwal-
tcwnoéé wiosny, nie pozwalala miastu spaé¢. Towa-
rzyszyly mu kobiety, ktére byé moze kochal, a ktore
oéwietlenie i pora czynily cennemi. To otoczenie zda-
walo sie byé¢ stworzonem dla ksiecia, ktory posiadal
przyrodzony romantyzm, a jednoczes$nie ulegal pra-
wom ludzkiej natury.

Jussupow zaczal na nowo mowié, lecz tym ra-
zem bez mistycyzmu. Dolin rozpoznal w jego glosie
owa specjalna dokladnosé, planowosé¢ i radosé orga-
nizowania, ktéra go tak zdziwila od pierwszej chwili
przygotowan do morderstwa. Mimowoli spojrzal na
rece ksiecia.

— Zatrzymaj sie, m6j drogi — rzekl Jussupow.
— Zdaje mi sie, ze miejsce jest odpowiednie.

Wysiadt, obejrzal brzeg, szukajac skazy w lodo-
wej powloce.

— Nie — powiedzial — tu nie. Zresztg to miej-
sca uczeszczane o kazdej porze dnia i nocy. Jedzmy
do Krestowskiego Ostrowu.

Samochéd ruszyt. Znalezli si¢ niebawem na
wysepce, pozbawionej wszelkiego uroku. Drugorzed-
ne restauracje i drewniane baraki rozciagaly si¢ na
blotnistej plaszczyznie, posréd nedznego lasku.
Ksigze rozgladal sie bacznie. Samochéd ledwo sig
posuwal,

— St6j! — zawotal Jussupow.

Bylo to miejsce najzupelniej opustoszale. Ani
znaku zycia na zasniezonych polach. Zamarznieta
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rzeka, drzewa pokryte blyszczacym szronem; Jussu-
pow i Dolin jechali brzegiem wody, nie odzywajac sie
stowem. Wychylali sie ciagle. Wreszcie, zatrzymali
sie przy moscie. Lod byl tam przelamany, z glebo-
kiej przepasci wygladala gleboka i brunatna woda.
Dtugo spogladali w te szczeline.

— Nie wyplynie — szepnal Dolin — gdy mu sig
przywiaze tancuchy.

Ksiaze odpart marzycielskim glosem:

— Miejsce w sam raz na cialo.

I1
APOKALIPSA

Jussupow zatrzymal sie na Grochowej, pod
sze$édziesiatym czwartym i poszedt, jak zwykle, ku-
chennemi schodami. Nie chcial, azeby go widziano,
jak wchodzi do Rasputina, bowiem jego krewni i przy-
jaciele, ktérzy nienawidzili Rasputina nieprzebrana
nienawidcia, dziwiliby! sie, ze ksiaze Feliks odwiedza
g0,

Nalezalo unika¢ zapytan. Powodzenie przed-

siewziecia zalezalo od milczenia.

Ksiaze wchodzil po stromych schodach, spokoj-
nym krokiem. Stan laski, w jakim si¢ znajdowal,
chronit go przed wszystkiem: cialo nie znalo zmecze-
nia, dusza -— porazki.

Zastukal powoli do drzwi wychodzacych na tyly

mieszkania. Katia, ulubiona sekretarka Rasputina,
otworzyta mu drzwi.
— Ojciec — rzekla — jest w _swoim gabinecie.

Czeka na pana.
— Jego pomoc jest mi bardzo potrzebna.

Krokiem, udajacym znuzenie, Jussupow skiero-
wal sie do gabinetu Rasputina. Zastal go stojacego
i zamyslonego. Starec nosil nowa bluze. Pod masa
$wiecacych wloséw twarz byla spokojna i radosna.
Lecz w chwili gdy dostrzegl ksiecia, oczy jegdo, sila
przyzwyczajenia, zaatakowaly brutalnie oczy Jussu-
powa i jak zwykle, musial ksiaze naprezy¢ swoj
wzrok, azeby sie nie podda¢ ich wplywowi, Nie spra-
wialo mu to zadnych trudnosci, bo znajac wiedze ta-
jemnicza, umocniony duchowem skupieniem i mo-
dlitwa, nie bal sie naglych szturmoéw, ktéorym uleglo
juz tylu. Lecz 7eby nie zdradzi¢ swojej sily przed tym,
ktory powinien byl uwazaé go za zdanego na swoja
taske, Jussupow spuscil wzrok i czekal z pochylona
gtowa, opuszczonemi rekami.



— Lubie patrze¢ na ciebie, moj maly! — za-
wolal Rasputin.

Stowa pozdrowienia drzaly serdeczna czulos-
cia. Nigdy Rasputin nie czul tyle przyjazni, dla zad-
nego czlowieka, ile dla tego miodego, tak wyniostego,
tak pieknego i tak powaznego czlowieka. Wrodzona
podejrzliwosé¢, chronigeca go pewniej niz policjanci
przydzieleni do jego osoby, nikfa na widok ksiecia.
Wiedzial, ze nalezy do wrogiej rodziny, wolnej od
wszelkiego wyrachowania. A jednak, lumt go.

[ znowu Jussupow byl peten zachwytu, iz nie-
czysty sam wybral swojego sedziego. Ale sig¢ nie
dziwil: Opatrznoéé tak zrzadzila.

_ Siadaj, mé6j matv, usiadz tu, — rzekl Raspu-
tin, — Blady jestes. Potrzebny ci wypoczynek.

— Grigori Effimicz, mam duzo do roboty. Kur-
sy oficerskie sa ciezkie dla chorego.

— Ty takze przyspasabiasz si¢ do krwi, lecz
krew bedzie miala swoj kres. Wszystkie obawy sa
niczem w czasach czystosci. Wola czlowieka jest
modlitwa Boga.

Wtajemniczony w te pogmatwane slowa Jussu-
pow przetlomaczyl: ,Chce polozyé kres wojnie™.
Lecz obawiajac sie, ze bedzie natychmiast zrozumia-
ny, dzieki przenikliwosci Rasputina, ktéra byla
szczegblna, zabronil sobie wszelkich mysli i uczynit
ze swej duszy zamknieta ksiege.

Nagle, twarz Rasputina stracila swoj spokoj.
Wielkie nozdrza zadrzaly.

_ Przynosisz mi nowiny od tej malej hrabi-
ny? — zapvtal.

— Tak, dzisiaj je otrzymalem, Grigori Effimicz.

— Kiedy bedzie u ciebie?

— Szesnastego.

Rasputin przeliczyl szyuso na swoich zylastych
palcach.

— Jeszcze dziesie¢ dni — mruknal. — To za
dlugo. Méwilte§ mi, ze bedzie wczesniej.

— 1ak mi sie zdawalo, lecz odlozyla wyjazd
z Krymu.

Ani w glosie, ani w niedbalem zachowaniu ksig-
cia nie mozna bylo dostrzec jego obaw. Rasputin
zgodzi sie na zwloke? Czy zgodzi sie czeka¢ na te
mltoda kobiete, ktérej wspomnienie rozgoraczkowalo
60? W pracowicie ustanowionym planie zasadzki
byla przyneta. Ale czy jego pragnienie bylo dos¢
wielkie, by dotrwato do oznaczonej daty? Czy do-
prowadzi go na miejsce kary, jaka miala go spotka¢
szesnastego grudnia w palacu Jussupowych?

Ksiaze nie podnosil oczu, bo bal sig, ze Raspu-
tin przeczvta w nich lek. Starec, ktéry nie staral
sie nigdy ukrywaé¢ zlego humoru, chodzil wzdtuz
i wszerz pokoju, mruczac przeklenstwa. Ale jego
nieufnosé, zwykle tak czuta i wrazliwa, nie odgrywa-
ta tym razem zadnej roli. Panowal nad nim niezro-
zumialy urok. Zazwyczaj kaprysy swoje zadawal-
nial natychmiast i zle przyjmowal wszelkie przeciw-
nesci.

Jussupow z zamknietemi powiekami i umystem
sztucznie opréznionym powtarzat w duchu:

— Przyjdzie.

— No, dobrze. Niech bedzie szesnastego. Kie-
dy przybedziesz po mnie?

Ksiaze, nie spieszac sie, odpowiedzial:

— Grigori Effimicz, przyjade okolo pierwszej
po péinocy. Tego wieczoru odbedzie sie u mnie wiel-
kie przyjecie. Lepiej bedzie poczekaé, az rozejda
sie goécie. Zaprowadze was do mojej piwniczki.
Hrabina przyjdzie tam, azeby sie spotka¢ z wami.

— Na Chrystusa! Nie méw mi o tej chwilil

Jeszcze dziesie¢ dni!

W Rasputinie zagraly zmysty. Bylo niemi prze-
sigkniete cialo i skora tego poteznego chlopa. Cmo-
knawszy jezykiem, zawolal:

— Piekna kobieta z tej hrabiny.

Niedbalym i delikatnym glosem Jussupow od-
powiedzial:

— Rzeczywiscie, urocza kobieta.

— Lubie, jak mowisz, m6j maly — rzekl Raspu-
tin z rozczuleniem. Twoje slowa ida w glab duszy,

— Grigori Effimicz, bedziecie napewno wolni
w dniu szesnastego grudnia?

U kogo innego wydawaloby sie¢ Rasputinowi
takie naleganie podejrzanem, lecz gdy byl tu ksiaze,
przeznaczenie ktadlo opaske naprzewidujace oczy, Sto-
wa sedziego wydaly sie Rasputinowi wyrazem troskli-
woéci 1 podziekowawszy kiwnigciem glowy, odparl:

— Nic nie zdota mnie zatrzymaé. Tak sie
grz?dzq, azeby nie wzywano mnie do Carskiego

iota.

Ozywil sie niespodzianie, jak zwykle wtedy,
¢dy mial sposobnos¢ popisywac sie swoja zazyloscia
z panujacymi.

— Wiesz, przybywam ztamtad — krzyknal —
Widzisz, jak jestem tadnie i czysto ubrany. Mama
wzywa mnie nieustannie. Pomys$l tylko: nie widzia-
ta mnie przez tyle dni! Nawet przy swoim mezusiu
nie zapomina o mnie,

Zmruzyl plamiste powieki i ciagnal:

— Ja réwniez nie zapominam o niej. Codzien-
nie wysylam depesze do niej, lub tez do Ani. Daje
jej rady, ktore duch zsyla na mnie. Nie trzeba do-
pusci¢, azeby dobro upadlo. Miloé¢ dusz idzie na
skrzydlach. Wiec teraz wzywaja mnie ciggle. Ona
mi opowiada, co postanowili uczyni¢ razem z papa.
Trzeba robi¢ wszystko razem, ona, papa i ja. Rada
swietych, kamien, toczacy sie bez halasu, wal dla
demondéw...

Jussupow stuchal, nie odpowiadajac. Kazae
slowo Rasputina bylo pelne niebezpieczenistw dla
cesarza i Rosji. Ale nie nalezalo pokazywaé po so-
bie, nie nalezalo nawet odczuwa¢, gdyz inaczej zgi-
netoby slepe zaufanie, jakiem darzyl ksiecia niszczy-
cielski czarownik. Rasputin w dalszym ciagu zwie-
rzal sie z niewytlomaczona szczeroscia:

: — Z jednej strony, nie lubie, gdy mama wy-
jezdza. Gdy jestem daleko, Bég sie nia mniej opie-
kuje. A jednak trzeba, zeby pojechata w odwiedziny
do papy. Znajduje sie w zlem $rodowisku. Sami ksia-
zeta, generalowie, ktérzy mu moéwia: ,,Grigori ci
szkodzi”, Klamcy i glusi, oto oni w dw-ch slowach.
Papa istnieje tylko dzieki moim modlom. Mama wie
to dobrze i ttomaczy mu zbawienne stowa. Robi za-
wsze to, co ona chce. To dobry mezulek, ha, ha!

Smiech ten byl obelga dla wszystkiego, co ko-
chal Jussupow. Lecz nie poruszyl sie. Twarz jego
pozostawalta wdzieczna zagadka. A jednak nie mogl
utrzymaé¢ na wodzy zbyt wartkich mysli. Jakze byl
naiwny podczas poprzednich wizyt, gdy pragnac uni-
kna¢ strasznego konca, staral sie przekonaé¢ Rasputina,
jak bardzo kompromituje cara. Wobec ordynarnej
pychy i obrzydliwych zartéw, zrozumial lepiej, niz
kiedykolwiek, bezskutecznosé¢ wysitku, ktérym staral
sie¢ przemé6wié¢ do szlachetnosci duszy. A jednak
przemog! sie¢ po raz ostatni, lecz nie wierzyl juz, ze
powstrzyma bieg losu.

(D. c. n.)




W B. MAXWELL

Przektad z angielskiego przez H. J. P.

» By O RE K

NOWELA

Wiec Angela wzieta bukiet, a on zaczal sig
jeszcze pocieszniej wykrzywia¢, prztyka¢ w palce
i mruczec..

Byl to wysoki, silnie zbudowany mezczyzna,
sprawiajacy na pierwszy rzut oka wrazenie miodzie-
niaszka, cho¢ w rzeczywistoéci mial czterdziesci lat.
Odziez jego byla zbieranina dawanych mu przygo-
dnie rzeczy: Mial wigc na sobie marynarke wiejska,
niebieska, dzentelmeriska koszule, spodnie rzemieslni-
ka i jakies wyprzedazowe buty. Z pod koszuli bez
kolnierzyka i krawata, szeroko rozchelstanej na
przodzie, ukazywala sie wlochata pier§; twarz na-
tomiast byla prawie zupelnie pozbawiona zarostu.
Szta od niego jaka$ zwierzeca won, co zauwazyly
wszystkie trzy dziewczeta i rozmawialy o nim poéz-
niej, jak o cuchnacym, nigdy nie mytym psie. Angela
za$ spostrzegla w dodatku, ze patrzyl na nig bystro
i cofnela sie instynktownie z uczuciem nieprzezwy-
ciezonej odrazy. Ale wnet zawstydziwszy si¢ tego
odruchu, przeméwitla do niego zyczliwie, poczem
wszystkie przeszukaly swoje portmonetki i daly mu
kilka pensow.

— Oo — ool—zamruczal, mietoszac pieniadze
w dloniach z luboscia — Oo — oo!

Twarze dzieweczat dziwnie zlagodnialy pod
wplywem litosci, z jaka patrzyly na niego, myslac
moze kazda na swoj sposob o niepojetych okrucien-
stwach losu. Bylo w tem co$ nawskros tragicznego,
ten dorosly, fizycznie rozwiniety mezczyzna szeple-
nigcy, jak dziecko; ,kwiatec¢ki” i ,,00-00", ta ludzka
istota, tak niby podobna do swego gatunku, a prze-
ciez tak odmienna; ten skazaniec, napozor wolny, a
przeciez nieublaganie zamkniety w wiezieniu, z kto-
rego metnie i bez uswiadomienia spogladat na piekno
szerokiego $wiata. Popatrzyl znowu na Angele, ona
za$ poszia dalej z przyjaciotkami,

Od tego czasu zatrzymywaly sie zawsze, by po-
wiedzie¢ pare dobrotliwych stéw biednemu idjocie,
dopéki doktér nie odradzil im tego.

Ten doktér, mlody jeszcze czlowiek, wysiadl
raz z bryczuszki, ktéra objezdzal chorych i przysta-
pil do nich.

— Przepraszam, ale widze, ze pani nie tutejsza
— rzekl zwracajac sie do Angeli, jakgdyby tamtych
dwoch weale nie bylo. I bez cienia litosci i wspoi-
czucia w glosie, zaczal ja prosi¢, by sie nie troszczyla
o ,tego natreta”.

— Falszywy sentymentalizm toleruje go tutaj—
mowit,—Nalezalo by go zamknaé i nie pozwoli¢, by
naprzykrzal si¢ ludziom.

— Zamkna¢?

— Tak, w odpowiednim zakladzie. A w kaz-
dym razie nie nalezy zacheca¢ go. Wszystkim to
juz méwitem, Pani tu obca, wigc powtarzam. Jest tu
nawet niedaleko taki przytultek pod $cista kontrola.
Nauczono by go tam niejednego. Naprzyktad wypla-
tania koszykéw. To jest wskazane. [ dla innych
przyczyn,

Doktér umilkl i nic wiecej nie dodal.

— Tak. Rozumiem. Dziekuje — rzekta An-
gela pospiesznie.

— Nie ma mi pani za zle,
zwrocit?

— O! Bynajmniej.

Jednakze nie podobato jej sie to.

— Jakis poufaty facet — rzekta Dora Brown,
gdy doktér wrocit do swojej bryczuszki.

Po tej rozmowie, trzymaly sie jednak wszystkie
zdaleka od idjoty, méwiac mu tylko dzien dobry, albo
poprzestajac na powaznem kiwnieciu glowy. Ale
Angela, ilekro¢ pomyslata o tem, czerwienila sie.
Dlaczego? Czy czula si¢ dotknigta w swej godnosci
osobistej strofujacem zachowaniem sie mltodego do-
ktora? Nie; to bylo co$ znacznie glebszego i subtel-
niejszego. To tkwilo nie w tem, co doktér powie-
dzial, ale w tem, czego nie powiedzial, w tem rapto-
wnem zamilknigciu po stowach: I dla innych przy-
czyn..." A slowa te w szczegélny sposéb kojarzyly
sie w jej pamieci z temi blednemi oczami, utkwione-
mi w jej twarzy, w ktorych na chwile blysnal jakis
ludzki wyraz, jeszcze bardziej odpychajacy, niz sta-
le w nich przebywajacy idjotyzm. Jakiez to bylo
wstretne!

W tydzien potem Ksiezycowy Dick znalazl dro-
ge do dworku.. Dora zobaczyla go z okna, jak sie-
dzial w sosnowym lasku i widziala, ze pozostal tam
przeszlo godzine. Nazajutrz zjawil sie przed furtka,
zaloénie ofiarowujac jeden ze swoich bukietow.

Angela, surowa i stanowcza, wyszla do niego i,
nie przyjmujac daru, rozkazala mu, zeby sobie szedi
precz.

— Nie. Wynos$ sie stad. Slyszysz? Nie po-
trzebny tu jestes. Ruszaj!

Mowila glosno i nieublaganie. Roézowosé jei
zniknela, byla blada z gniewu, a przyjaciotki podzi-
wialy jej stanowczos¢.

— Ruszaj stad! — 1 tupnela noga.

Ksiezycowy Dick ustuchal jak wystraszony.
Odszedt predko, tulac wzgardzona wiazanke do
obnazonej piersi i mruczac co$§ do siebie,

W pare dni potem dziewczeta wyszedlszy na
przechadzke spotkaly doktora, on za$ przystanal
1 powiedzial, im Ze idjota nie bedzie ich juz napasto-
wal, On i wikary umie$cili go w tym przytulku
o sze$¢ mil stad, po tamtej stronie Buckland Down.

— Nie zaluj go pani — rzekl doktéor do An-
gelii, — To najlepsza rzecz , jaka mu si¢ zdarzy¢
mogla.

Wszystkie te szczegoly, dotyczace idjoty,
moga, si¢ wydawaé nieproporcjonalnie wazne w opo-
wiadaniu. Wsér6d licznych epizodéow, wydarzen
i przygéd wakacyjnego zycia byly drobnostka, po-
prostu niczem. Skoro zniknal, wnet o nim za-
pomniano.

Tygodnie mijaly, a wakacje nie konczyly sie ja-
kos. Panna Brown i panna Parker odjechaly; dwie
panny Carricks przybyly na ich miejsce i takze od-

zem si¢ do pani

jechaly, minela juz polowa wspaniale pogodnego
i cieplego wrzesnia, i1 pani Gibson miata wreszcie
przyjechaé — przyjecha¢ nazajutrz. Dzi§ Angela

miala dworek wylacznie dla siebie. Lubila taka je-
dnodniowa przerwe pomiedzy jedna a druga zmiana
towarzystwa, a mozna doda¢, ze w takich przerwach



pozwalala swemu wielbicielowi panu Jackowi Har-
land, by jej skladal uszanowanie,

' Byl tu i dzisiaj i lezal na trawie pod jablonia,
podczas gdy Angela przyrzadzata poludniowy posi-
tek i gawedzita z nim przez okno w kuchni. Ale nie
pozwalala mu prozniaczy¢ sie ciagle. Naczerpal jej
wody ze studni i narabal drzewa pokazny stosik, a
uwijal sie tak gorliwie, ze omal nie zlamal siekiery.
Teraz kazala mu posciaga¢ z plota suszace si¢ na
nim $cierki i przynies¢ je do kuchni.

— O, rety! — jeknat zartobliwie — To si¢ wy-
slugujesz czlowiekiem!

— Witasnie. ,,Czlowiek” nie czekalby na roz-
kazy, gdyby mial troche galanterji lub zdrowego roz-
sadku.

— Chcesz zrobi¢ ze mnie popychadlo — mé-
wil, udajac zagniewanego.—Zbuntuje sie chyba i juz.

— Jak ci sie podoba, mo6j chltopcze. Nie umre
z rozpaczy, badZ pewny.

— To znaczy, ze jest wielu takich, ktérzy mnie
zastapia.

— Nie, Jacku — odrzekla z nagla powaga. —
- Niema nikogo innego. I, przyznam ci sie, ze — —
i umilkla raptem.

Szczesliwe to byly chwile. Bylo tyle swobody
i szczerosSci w obcowaniu z kims, kto byt dla niej jak
bratem, i kto, jak sie zdawalo, mial wkrétce prze-
dzierzgna¢ sie w meza. Po herbacie, jaka wypili
w lasku i po ,przetraceniu” czegos na kolacje
w kuchni, Angela odprowadzila Jacka na stacje
wérdéd zapadajacego zmroku, by zdazyl na ostatni
pociag.

Gdy ujrzeli migocace $Swiatla na stacji, pozegna-
ta si¢ z Jackiem, ale on niespodziewanie zaczal pro-
si¢, by mu pozwolila zostac:

— Angy, kochanie, tak mi jako$ niesporo zo-
stawiaé cie sama. Szczerze ci méwie, ze sie oba-
wiam,

— Co za niedorzeczno$é.
do glowy?

— Pozw6l mi zostaé na noc.

— Wlasnie. Nic prawdopodobniejszego! —
odrzektla zartobliwie.

— Przespie sie w ogrédku, jezeli chcesz, i po-
jade pierwszym, rannym pociggiem, Czemu by nie?

— Niebadz niemadry.

— Nie jestem niemadry.

— Owszem, jestes. Albo, co gorzej, jestes
przewrotnym zuchwalcem — i zaémiala sie. — Co
by na to Tudor Green powiedzialo?... No, dalej,
zmiataj, pokim dobra.

Wracajac do dworku, myslata o Jacku bardzo
serdecznie, ujeta jego troskliwoscia. Bardzo to pocz-
ciwie z jego strony, ze sie tak o nig zatroskal... A co
jej drzewa narabal! — us$miechnetla sie z wdziecz-
noscia.

I zaraz przyszly jej na mysl te $mieszne zastrze-
zenia, ktore dotad istnieja niewiadomo poco i naco,
chyba tylko, zeby utrudni¢ zycie. Co to za glupstwo,
naprzyktad, zeby nie moédz pozwoli¢ Jackowi pozo-
sta¢. Ublizajacy podktad tych zastrzezen oburzyt
ja. Jak gdyby w obecnym stanie cywilizacji, nie
mozna bylo zostawi¢ mlodego mezczyzne i mlody
dziewczyne bez strézowania, zwlaszcza, ze dziewcze-
ta doskonale potrafia dawaé sobie rade same:
broni¢ sie w razie potrzeby! No, zeby Jack w ja-
kichkolwiek okolicznosciach mogt sie zapomnieé!
Ale, gdyby — gdyby on lub ktokolwiek inny to uczy-
nit, pokazataby mu predko, gdzie pieprz rosénie.

Przy furtce ogrodowej stanela, otoczona dokotla

Co ci znoéw strzelito

ta cisza, ktora w poczatkach tak ja dziwila, jak co§
nadprzyrodzonego, a teraz wydawala si¢ tak natu- =
ralna, czekajac, dop6ki nie uslyszala, ze pociag Jacka
odchodzi. Zrazu kazde sapniecie lokomotywy na-
stepowalo z pewna przerwa go poprzedzajacem, po-

tem wszystkie zlaly sie¢ z soba, byly coraz stabsze,

stabsze, az umilkly zupelnie. Jack odjechal, a jej wy-

dalo sie, ze czastka jej serca podazyla za nim,

Drzwi dworku staly otworem, jak je zostawila,
lecz Angela, zanim weszla do srodka, stala jeszcze
czas jakis, patrzac na ciemny, sosnowy lasek i po raz
pierwszy uczula, ze noc ma w sobie co$ przytlacza-
jacego. Powietrze bylo rownie cieple, jak przed pa-
ru godzinami, ale byl w niem jakis tajemniczy smutek,
ktadacy si¢ na ziemie w pigkne wieczory konczace-
go sie lata. I Angela, stojac, pomyslata nagle o swo-
jej samotnosci, po raz pierwszy zaniepokojona nig
w jakis nieokreslony sposdb, jak gdyby umyst jej ,po
diugim dniu spedzonym =z wiernym, kochajgcym
Jack'iem nie sharmonizowal si¢ z ta pustka, ktéra
si¢ dotychczas tak rozkoszowala. Dreszcz jg prze-
jal. Weszla do dworku, zamknela drzwi i starannie
zaryglowala je od wewnatrz.

Upewnila sig, ze tylne drzwi byly takze zary-
glowane i pomimo ze bylo cieplo, zamknela takze oba
okna i zapuscila firanki. To uskuteczniwszy, doznala
zupelnie nowego i przyjemnego uczucia bezpieczen-
stwa. Nigdy dotad ani na chwile nie przyszio jej do
glowy, ze mogla by nie czu¢ si¢ tu bezpieczna, czy to
w dzien, czy w nocy.

— Zdaje mi si¢ — pomyslala — ze to Jack tak
mnie swa gadaning usposobil. Takze pomyst! Chcieé
zostawac na noc, jakgdyby mi si¢ tu co sta¢ mogto!

I oprécz $wiecy zapalita duza lampe, z okra-
glym kloszem bez ciemnika i szklannym rezerwoarem
na olej. Lampa ta wznosila sie jak latarnia morska
na golem, drewnianem morzu kuchennego stotu i za-
lewata cate wnetrze swem jasnem, blyszczacem $wia-
tlem, nadajac wszystkim sprzetom wesoly wyglad.

Nastepnie Angela postala sobie swe polowe
16zko i rozebrala si¢ zwolna, rozmyslajac o réznych
rzeczach, usmiechajac sie do wlasnych mysli. [ na-
gle, wlozywszy nocna koszule, staneta nieruchomo,
pegrazona w glebokiej zadumie. Przypomniatl jej sig
Jack i fala tkliwosci optynela jej serce. Zrozumiala,
ze nigdy dotad w dziesiatej cze$ci nie kochala go tak
jak dzisiaj i wnet zaczela zastanawiaé sie, jak dziew-
czeta jej typu i temperamentu musza sie czesto za-
stanawia¢ nad wielkim, gléwnym faktem malzes-
stwa, o tem zdumiewajacem zespoleniu sie dwdch
istot, ktére jest zar6wno fizycznem jak duchowem
polaczeniem, W najlepszym razie wydalo jej sie to
$miesznym i jednostronnym ukladem, domagajacym
sie bezwarunkowego podporzadkowania sie kobiety
woli i pozadaniu mezczyzny. Zmarszczyla brwi
i wzdrygnela si¢, odczuwajac po tysiaczny raz gle-
boka, zywiolowa odraze; poczem pomyslata z zaklo-
potanym usmiechem:

— Trzeba si¢ djabelnie kocha¢, zeby to tak

wzigé¢ na wesolo i nie sprzeciwia¢é sie.

Wtem, co$ ja przestraszylo i ze swieca w reku
wyszla predko do sieni. Wryraznie, niewatpliwie
ustyszala jakie§ szmery albo zewnatrz albo wewnatrz
dworku. Wsluchawszy sie teraz uwaznie poznala,
ze diwieki te pochodza z pieterka, z paradnej sy-
pialni i az sie cala zatrzesla.,

Nastapitla chwila milczenia; a ona stala drzac
od stép do gtow, a potem odglosy ponowily sie, ludz-
kie glosy: jakies§ wykrzykniki czy chrzakania.

Nie; nie ludzkie!

(Dok. nast.).
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